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Tausch der fest verbauten LED Lichtquelle/Replacement of built in LED light source

Use screwdriver to remove the connecting
part of silicone tape (be careful not to
damage the silicone tube).

Das Verbindungsstiick des Silikonbandes
mit einem Schraubenzieher entfernen
(achten Sie darauf, den Silikonschlauch
nicht zu
beschéadigen),

Disconnect the LED strip from wire, remove
the LED strip.

Trennen Sie den LED-Streifen vom Kabel und
entfernen Sie den LED-Streifen

Replace with new LED strip, tear off the
self-adhensive tape on back of LED strip and

fix it on the lamp.

Ersetzen Sie ihn durch einen neuen LED-Streifen,
ziehen Sie das Klebeband auf der Rlckseite des
LED-Streifens ab und befestigen Sie ihn an

der Lampe.

Connect the LED strip with the wire (be careful
to connect in correct position).

Verbinden Sie den LED-Streifen mit dem Kabel
(achten Sie darauf, ihn in der richjigen Position
anzuschlieBen). i
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Put back the silicone tape to the lamp.
Bringen Sie das Silikonband wieder an der
Lampe an.

LEUCHTEN
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Use screwdriver to remove the connecting of PC cover
(be careful, do not damage the PC cover).
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Entfernen Sie die Befestigung der PC-Abdeckung mit
einem Schraubendreher (bitte seien Sie vorsichtig,
damit die PC-Abdeckung nicht beschéadigt wird).

Disconnect the LED strip from wire, remove the
LED strip.
Trennen Sie den LED-Streifen vom Kabel und entfernen

Replace the new LED strip, tear off the self-adhensive
tape on back of LED strip and fix it on the lamp.

« | Sie den LED-Streifen. -
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Bringen Sie den neuen LED-Streifen an, ziehen Sie das Klebeband
auf der Riickseite des LED-Streifens ab und befestigen Sie ihn an
der Lampe.
Connect the LED strip with the wire, be careful to @ Put back the PC cover to the lamp.
connect in right position. Setzen Sie die PC-Abdeckung wieder auf die Lampe.
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Verbinden Sie den LED-Streifen mit dem Kabel und
achten Sie darauf, dass Sie ihn in der richtigen Position anschlieBen.

LED strip change completed. Please pay attention that the process must be executed by professional person.
Der Austausch des LED-Streifens ist abgeschlossen. Bitte beachten Sie, dass dieser Vorgang von einer Fachkraft
durchgefiihrt werden muss.
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Tausch des LED-Treiber/Replacement of the LED driver

Use screwdriver to remove the cover. Use cutter to cut qff the glue on both side of driver Clean the glue left on the area. Driver change completed. Please pay attention that process must be executed
Entfernen Sie die Abdeckung mit einem and remove the driver. Entfernen Sie die Klebereste an dieser Stelle. by professional person
Schraubenzieher. gﬁ?{‘;'gﬁ? usr:fj ii?feKrlﬁgitgiz Zeelr??l'?gilge?lt einem Der Treiberwechsel ist abgeschlossen. Bitte beachten Sie, dass dieser Vorgang
. von einer Fachkraft durchgefiihrt werden muss.
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Repllape the new driver and put glue on both side Put back the cover.
tofixit. ) ' ) Setzen Sie den Deckel wieder auf.
Setzen Sie den neuen Treiber ein und befestigen
Sie ihn mit Klebstoff auf beiden Seiten.
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Tausch des fest verbauten Touch-Dimmer/Replacement of built in touch dimmer

@

Use screwdriver to remove the cover.
Entfernen Sie die Abdeckung mit einem
Schraubenzieher.

/

Use cutter to cut off the glue from both side and
remove the touch dimmer.

Schneiden Sie den Klebstoff beidseitig mit einem
Cutter ab und entfernen Sie den Touch-Dimmer.

Clean the glue left on the area.
Entfernen Sie die Klebereste von der Oberfldche.

Replace the new touch dimmer and use glue to fix it.
Setzen Sie den neuen Touch-Dimmer ein und
befestigen Sie ihn mit Klebstoff.

Put back the cover.
Setzen Sie den Deckel wieder auf.

Touch dimmer change completed. Please pay attention that process must be
executed by professional person.

Der Austausch des Touch-Dimmers ist abgeschlossen. Bitte beachten Sie, dass
dieser Vorgang von einer Fachkraft durchgefiihrt werden muss.




